Sé / No: 01/2026/NQ PHDCP Ha Noi, ngay 31 thang 07 nam 2026

Hanoi, July 31, 2026

DU THAO / DRAFT

NGHI QUYET
RESOLUTION

DAI HOI PONG CO PONG THU'ONG NIEN NAM 2026
CONG TY CO PHAN TAP bOAN CONG NGHE CMC
ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS 2026
CMC CORPORATION

Can ctr/ Pursuant to:

Luat Doanh nghiép sé 59/2020/QH14 c6 hiéu luc thi hanh tir ngay 17/06/2020 va céc vén
ban stra déi, b6 sung;

Law on Enterprises No. 59/2020/QH 14 coming into force from 17/06/2020 and its amending
and supplementing documents;

Diéu 1é Té chirc va hoat déng cua Céng ty C6 phan Tap doan Céng nghé CMC;
Corporate Charter of CMC Corporation;

Bién bén hop Pai hoi ddng cb6 déng thuong nién ndm 2026 ctia Cong ty C6 phén Tap doan
Céng nghé CMC ngay 31 thang 7 nam 2026.

Meeting minutes of Annual General Meeting of Shareholders 2026 of CMC Corporation
dated 31 July 2026.

Dai hoi ddng Cb dong thuwdng nién ndm 2026 duoc td chirc tai Khach san Movenpick, sé 21 Duy

Tan, Phwong Cau Gidy, thanh phé Ha Néi vao ngay 29/07/2025 véi ... ¢d déng tham dy truc

tiép va Gy quyén tham dw, dai dién cho ... cé phan, dat ty I& ...% trén tdng sb ¢ phan cé quyén

biéu quyét, da thao luan va biéu quyét théng qua cac ndi dung sau day:
On July 31, 2026, at Mévenpick Living West Hanoi, 21 Duy Tan Street, Cau Giay Ward, Hanoi
the Annual General Meeting of Shareholders 2026 ("AGM”) was held with the participation

of ...

for .

shareholders and authorized representatives that own ... voting shares accounting

.. % of the total voting shares of the company. The AGM has discussed and voted to ratify

the following:

1. Théng qua Bao cao ctia Hoi dong quan tri

Approval of the Report of the Board of Directors

Ty lé biéu quyét théng qua bao cdo dat: ......... %



Approval Rate: ......... % of the total vote.

2. Théng qua Bao cao cua Ban diéu hanh
Approval of the Report of the Board of Management
Ty & biéu quyét thong qua bao cao dat: ......... %
Approval Rate: ......... % of the total vote.
3. Thong qua Bao cao cua Ban kiém soat
Approval of the Report of the Board of Supervisors
Ty |1& biéu quyét thong qua bao cdo dat: ......... %
Approval Rate: ......... % of the total vote.
4. Théng qua T& trinh sé 01/2026/TT PHDCD-CMC vé “Théng qua Bao cao tai chinh da
kiém toan nam tai chinh 2025, phwong an phan phéi loi nhuan nam tai chinh 2025 va
ké hoach kinh doanh nam tai chinh 2026”
Approval of Proposal No. 01/2025/TT DPHDPCD-CMC regarding “Approval of the Audited
Financial Statements for Fiscal Year 2025, Profit Distribution Plan for Fiscal Year 2025,
and Business Plan for Fiscal Year 2026”
4.1 Théng qua cac Bao cao tai chinh da kiém toan ctia Céng ty C6 phan Tap doan Céng
nghé CMC nam 2025
Approval of the Audited financial statements of CMC Corporation of fiscal year 2025
Ty |& biéu quyét thong qua dat: ......... %.
Approval Rate: ......... % of the total vote.
4.2 Théng qua Phwong an phan phéi lgi nhuan nam 2025:
Approval of the FY 2025 Profit Distribution Plan:
Pon vij: déng / Unit: VND
Nam 2025 Ké hoach 2025 Ty 1& hoan
TT Chi tiéu Fiscal year 2025 Plan 2025 thanh
No. Indicators Ty lé Gia tri Ty lé Gia tri Completion
(%) Amount (%) Amount Rate
1 ":::;,:::aa'}:;‘:;:‘(‘;;;:;%z :’S‘j) 265.182.031.894 276.572.455.919 96%
2 ;ﬁ;gs'aaz:fgpqr;‘i;i"; :20525 ) (41.103.214.944) (49.783.042.065) 83%
- Trich quy Khoa hoc céng nghé
Scientific and technological -10,0% | (26.518.203.189)| -10,0% | (27.657.245.592) 96%
development fund
BZ;'E: ::Z va-Ie-;;_re fund -4,5% |(11.933.191.435)| -7,0%|(19.360.071.914) 62%
BZ;'EZ ,?O“ryl;g“;g%gfs)m’ BKS 1,0% | (2.651.820.319)| -1,0%| (2.765.724.559) 96%




Loii nhuan nam 2025 sau khi
trich lap cac quy

Remaining profit 2025 after
distributing funds (3) = (1) + (2)

224.078.816.950 226.789.413.854 99%

Loi nhuan sau thué chwa phan
phéi con lai cac nam trwéc/
Remaining undistributed profit
after tax previous years

9.183.263.725 6.589.466.725

Loi nhuan sau thué chwa phan
phdi tai 31/03/2026 sau khi trich
lap cac quy

Undistributed profit after tax at
31/03/2026 after distributing
funds (5) = (3) + (4)

233.262.080.675 233.378.880.579 100%

S6 lwong c6 phan tai ngay
25/06/2026
Number of shares at 25/06/2026

232.900.908 232.430.888 100%

Dé xuét cé tirc bao gém
Proposed dividend payment
including

10,0% |232.900.908.000| 10,0% | 232.430.888.000 100%

C6 tirc bang cb phiéu / In stocks 10,0% |232.900.908.000

(*) Theo nghi quyét Pai héi ddng cé déng s6 01/2025/NQ-PHBCD ngay 29/07/2025.
According to the Resolution of the AGM, No. 01/2024/ NQ-DHDCD dated July 29, 2025.

< Dai hoi déng cé dong thong qua phwong an phan phéi loi nhuan nhw trén va chia cé
tirc cho c6 dong ndm 2025 nhw sau:
The General Meeting of Shareholders approved the above profit distribution plan and

dividend payment to shareholders for FY 2025 as follows:

Ty |& chi trd cb tirc nam 2025
Dividend ratio for FY 2025
Hinh thirc chi tra

Payment

Muc dich chi trd bang cb phiéu
Purpose of payment dividend

by stock

Phwong an xt ly ¢b phan 1&

Fractional shares solution

10%

10% bang c6 phiéu / 10% in stocks.

Tang von diéu 1é dé tai dau tw, tdng vén cho cac don
vi thanh vién, tai tro dw an: Dy an gido duc, Dy an Data
Center, cac dw an dau tw s&n phdm an ninh an toan
théng tin va cac dw an ha tAng ky thuat.

To increase charter capital for reinvestment, increase
capital for components, projects financing: Education
project, investment projects on cybersecurity products,
and technical infrastructure projects.

Cb phan phat hanh dé chi tra cb tirc sé dwoc lam tron
xudng dén hang don vi, phan thap phan sé bj hiy bd.

Shares issued for dividend payment will be rounded



down to the nearest whole number, and the fractional

part will be discarded.

% Dai hoi déng c6 dong giao cho Hoi déng quan tri quyét dinh thei gian va trién khai cac

tha tuc chi tra cé tirc ndm 2025 cho cac c¢6 dong nhw sau:

The AGM assigns the Board of Directors to decide the time and to implement the

procedures for distributing dividends for 2025 as follows:

Quyét dinh thoi gian phat hanh ¢d phan tra ¢ tirc ndm 2025 cho cac cb déng Cong ty;
To decide on the timing of the stock issuance for FY 2025 dividend payment;

Tién hanh cac tha tuc va ban hanh cac van ban can thiét dé phat hanh c6 phan tra cb tirc
nam 2025 v&i Uy ban chirng khoan Nha nuéc va cac co quan cé lién quan.

To proceed with the procedures and to issue necessary documents for the stock issuance
with the State Securities Commission and related agencies.

Xac dinh chinh xac tdng sb c6 phan phat hanh sau khi chét danh sach ¢ déng chi tra cb
tirc bang cb phiéu, bao cdo véi co quan nha nwédc cé thdm quyén va thue hién cong bd
thong tin theo quy dinh cta phap luat.

To determine actual number of issued shares after closing the list of shareholders to pay
stocks dividend, to report to authority and disclose information according to the provisions
of law.

Thuwe hién cac tha tuc déng ky lwu ky va niém yét bé sung sé c¢d phan néu trén tai Téng
Coéng ty Lwu ky va Bu trtr Chirng khoan Viét Nam va Sé& giao dich chirng khoan Thanh
phd H6 Chi Minh.

To proceed with the procedures for registration and additional listing the issued stock
dividend at Vietnam Securities Depository and Clearing Corporation and Ho Chi Minh
Stock Exchange.

Thuwe hién cac thu tuc thay déi ndi dung dang ky doanh nghiép va ban hanh cac van ban,
tai lieu can thiét dé thwc hién cac thd tuc néu trén.

To proceed with the procedures and to issue necessary documents to change the contents
of business registration.

Stra dbi bd sung khoadn 1 Phu luc 2 Diéu 1& Céng ty (tang vén diéu I1& va sb cb phan da
phat hanh) sau khi hoan tat cac thi tuc phat hanh cb phan dé tra cb tirc nam 2025.

To amend and supplement Clause 1, Appendix 2 of the Charter of the Company
(increasing charter capital and the number of issued shares) after completing the

procedures of stock issuance for dividend payment of FY 2025.

% Dai hoi dong cbé déng Uy quyén cho Hoi dong quan tri quyét dinh tam trng nam 2026 c6

tire trong ky (néu co).



The AGM authorizes the Board of Directors to decide on the interim dividend advance

for 2026 (if any).
Ty |& biéu quyét thong qua dat: ......... %
Approval Rate: ......... % of the total vote.

4.3 Théng qua Ké hoach doanh thu — lgi nhuan va phan phéi lgi nhuan nam 2026:

Approval of the Revenue and profit plan for fiscal year 2026:

% Théng qua Ké hoach doanh thu - lgi nhuan hop nhat nam tai chinh 2026 cia Tap doan
Cdéng nghé CMC:
Approval of the consolidated revenue and profit plan for FY2026 of CMC Corporation:

Don vj: déng / Unit: VND

N&m tai chinh 2026 Namztg'zgh'"h Ting
STT CHi TIEU Fiscal year 2026 , trwéng
. Fiscal year 2025
No. Indicators (01/04/2026 — Grow
31/03/2027) (01/04/2025 - (%)
31/03/2026) °
Doanh thu thuan hop nhét (sau loai triy
doanh thu cac cong ty lién két va ndi bo)
1 Consolidated net revenue (after 11.403.488.021.199 | 9.560.786.161.248 19,3%
eliminating revenues from associates
and internal companies)
Loi nhuan ké toan truéc thué, I3i vay,
p | khau haova phan bo 1.384.173.216.170 | 1.178.977.328.197 | 17.4%
Earnings before tax, interest,
depreciation and amortization
Loi nhuan ké toan trwéc thué hop nhét
(sau loai trtr doanh thu cac cong ty lién
két va noi bo) o
3 Consolidated accounting profit before 633.988.446.331 611.899.450.326 3,6%
tax (after eliminating revenues from
associates and internal companies)
4 | botnhuan sau thué hop nhat 520.949.629.290 | 516.833.323.173 | 2,5%
Consolidated profit after tax

% Thong qua Ké hoach doanh thu — Igi nhuan nam tai chinh 2026 ctia Cong ty me:

Apporval of the Separate revenue and profit plan for FY 2026 of CMC Corporation:

Pon vi: déng / Unit: VND

Nam tai chinh Nam tai chinh T
STT CHi TIEU . 2026 . 2025 trwéng
No Indicators Fiscal year 2026 Fiscal year 2025 Grow
’ (01/04/2026 — (01/04/2025 — (%)
31/03/2027) 31/03/2026) °
1 | Doanh thu thuan tr hoat dong kinh doanh 310.767.749.381 |  272.655.077.361 | 14,0%
Net revenue from operating activities




Doanh thu hoat ddng tai chinh (Lgi nhuan
chuyén vé tir cac cong ty thanh vién)
Financial income (Dividend received from
subsidiaries)

328.086.014.274

280.888.751.500

16,8%

Loi nhuan ké toan truwdc thué, Iai vay, khau
hao va phan bb

Earnings before tax, interest, depreciation
and amortization

397.349.426.186

341.084.047.248

16,5%

Lgi nhuan ké toan trwde thué
Accounting profit before tax

290.191.140.679

265.240.028.234

9,4%

Loi nhuan sau thué

Profit after tax

290.133.144.339

265.182.031.894

9,4%

% Théng qua Ké hoach phan phéi lgi nhuan nam 2026:

Approval of the Plan for profit distribution 2026:

Pon vi- déng / Unit: VND

Nam tai chinh 2026

STT CHi TIEU Ty lé Fiscal year 2026
No. Indicators Rate (01/04/2026 -
31/03/2027)

Loi nhuan sau thué (Cong ty me)

1 Earning after tax (Separated FS) 290.133.144.339
Trich lap cac quy nam 2026 (*)

2 Funds appropriation 2026 (46.421.303.094)
- Trich quy KHCN o
Scientific and technological development fund -10% (29.013.314.434)
- Trich quy KTPL o
Bonus and welfare fund ~o% (14.506.657.217)
- Trich quy thwéng HPQT, BKS o
Bonus for BOD & BOS -1% (2.901.331.443)
Loi nhuan nam 2026 sau khi trich lap cac quy

C : : 243.711.841.24

3 Remaining profit 2026 after distributing funds (3) = (1) + (2) 3 8 S
Loi nhuan sau thué chwa phan phoi con lai cac nam trwéc

4 , L , , 361.172.675
Remaining undistributed profit after tax previous years
Loi nhuan sau thué chwa phan phéi tai 31/03/2027 sau khi
trich lap cac quy

S Undistributed profit after tax at 31/03/2027 after distributing 244.073.013.920
funds (5) = (3) + (4)
S6 lwong c6 phan dw kién lwu hanh tai ngay 31/03/2027 (sau
khi tra c6 tirc ndm 2025 bang c6 phiéu, chwa tinh sé cé phan
ESOP dwoc phat hanh nam 2026 va s6 C6 phan ESOP bj thu

6 | hoi nam 2026) 256.190.999

Number of shares at 31/03/2027 (after paying dividend in
2025 by shares, excluding the number of ESOP issued in
2026 and The number of ESOP shares redeemed in 2026)




Dé xuét cé turc o
7 Dividend proposed 9,5% 243.381.449.050
Ty Ié biéu quyét théng qua dat: ......... %
Approval Rate: ......... % of the total vote

5. Théng qua ndi dung T trinh s6 02/2026/TT PHDCD — CMC vé “Bao cao tinh hinh st
dung vén thu dwoc tir dot chao ban c6 phiéu riéng 1é nam 2019 va Bao cao tinh hinh
str dung so tién thu dwoc tir dot phat hanh trai phiéu trién khai Dw an té hop Khéng
gian sang tao CMC tai Ha No6i”.

Approval of the Proposal No.02/2026/TT DHDCD-CMC regarding “Report on the
utilization of capital proceeds from the 2019 private placement of shares & Report on
the utilization of proceeds from the bond issuance for the implementation of the CMC
Creative Space Project in Hanoi”

Ty l& biéu quyét théng qua dat: ......... %

Approval Rate: ......... % of the total vote.

6. Thong qua ndi dung T trinh sé 03/2026/TT PHDCP-CMC vé “Lwa chon don vi kiém
toan doc lap cho nam tai chinh giai doan tir nam 2026 - 2028”
Approval of the Proposal No.03/2026/TT DHDCD-CMC regarding “Selection of an
independent auditing firm for the fiscal year from 2026 to 2028”
Ty Ié biéu quyét théng qua dat: ......... %
Approval Rate: ......... % of the total vote.

7. Théng qua ndi dung T trinh s6 04/2026/TT DPHPCD-CMC vé “Phwong an phat hanh Cé
phiéu theo chwong trinh Iwa chon cho ngwi lao dong (ESOP)”
Approval of the Proposal 04/2026/TT DHDPCD-CMC regarding “Proposal on the Issuance
of Shares under the Employee Stock Ownership Plan (ESOP)”.
7.1 Théng qua phwong an phat hanh Cé phiéu theo chwong trinh lwa chon cho ngwei lao
dong (ESOP) giai doan 2026 — 2028
Approval of the Employee Stock Ownership Plan (ESOP) for the 2026 - 2028 period
Chi tiét vé phwong an phat hanh dwoc néu tai Phu 01 dinh kém Nghi quyét nay.
Details of the issuance plan are specified in Appendix 01 attached to this Resolution.
7.2 Théng qua viéc giao va Gy quyén cho Héi déng quan tri:

7.3 Approval of the authorization granted to the Board of Directors:



- Théng qua danh sach nguoi ngudi lao ddng dwoc tham gia chwong trinh, sé ¢6 phiéu dwoc
phan phdi cho tirng dbi twong va théi gian thwe hién, danh sach mua lai cb phiéu ctia ngudi
lao ddng nghi viéc.

Approve the list of employees eligible to participate in the ESOP, the number of shares
allocated to each participant, the implementation schedule, and the list of employees whose
shares are subject to repurchase upon termination of employment.

- Quyét dinh phuong an xt ly sb cb phiéu khéong phan phéi hét.

Determine the treatment of any unsubscribed or unallocated shares.

- Thuyc hién viéc diéu chinh vén diéu |&, thay dbi dang ky kinh doanh, d&ng ky chirng khoan
va niém yét bb sung cb phiéu twong ing véi sb ¢ phan phat hanh thém.

Carry out procedures for charter capital adjustment, amendment of enterprise registration,
securities registration, and additional listing of shares corresponding to the number of newly
issued shares.

- Théng qua cac hd so, tai liéu can thiét khac va thuc hién cac tha tuc véi co quan cé thdm
quyé&n nham trién khai thw chién cac ndi dung da duwgc DPHDCD théng qua.

Approve other necessary documents and take all required actions with the competent
authorities to implement the matters approved by the General Meeting of Shareholders.

- Ban hanh quy ché phat hanh cb phiéu theo chwong trinh lwa chon cho nguéi lao dong (néu
can).

Promulgate the ESOP Regulations and/or other relevant implementation rules and
procedures (if necessary).

Ty |& biéu quyét thong qua dat: ......... %

Approval Rate: ......... % of the total vote.

8. Thong qua néi dung T trinh s6 05/2026/TT PHDCD-CMC vé “Stra déi, bd sung nganh
nghé kinh doanh & Stra déi, bé sung Diéu lé Céng ty”
Approval of the Proposal No.05/2026/TT DHDCD-CMC regarding “Amendment and
Supplementation of business lines and Amendment of Company Charter”
8.1 Thong qua viéc stra déi, b6 sung nganh, nghé kinh doanh ctia Céng ty
Approval of the amendment and supplementation of the Company’s business lines
- Cap nhat, diéu chinh cac nganh, nghé kinh ctia Cong ty theo Quyét dinh sé 36/2025/QD-TTg
vé Hé thdng nganh kinh té Viét Nam.
Update and align the Company's business lines in accordance with Decision No.
36/2025/QD-TTg on the Vietnam Standard Industrial Classification.
- B& sung thém mot sd nganh, nghé dé phuc vu cho muc tiéu thwe hién mét sbé dw an ctia Cong
ty nhw Dy an Khéng gian sang tao phwdng Hoa Xuan (Ba Nang); Dw an Khu cdng nghé sé

tap trung va hén hop (Thwong Cat - Ha Noi).



Supplement the Company's registered business lines to facilitate the implementation of
certain projects of the Company, including the Hoa Xuan Creative Space Project in Da Nang
and the Concentrated Digital Technology and Mixed-Use Zone Project in Thuong Cat, Hanoi.
Chi tiét cac nganh nghé kinh doanh dwoc stra ddi, bb sung, cap nhat dwoc trinh bay tai Phu
luc 02 dinh kém Nghi quyét.

Details of the business lines to be amended, updated and supplemented are set out in

Appendix 02 attached to this Resolution.



8.2 Théng qua viéc stra déi, bé sung Diéu lIé Céng ty Cé phan Tap doan Céng nghé CMC
Approval of the amendment, supplement of CMC Corporation’s Charter
Thong qua viéc stra déi, bd sung ndi dung vé nganh, nghé kinh doanh twong trng tai Phu luc
1 Diéu 1& Cong ty (Nganh nghé kinh doanh ctia Cong ty).

Approving the amendment and supplementation of the contents of the corresponding
business lines in Appendix 1 of the Company's Charter (the Company's business lines).

8.3 Théng qua viéc uy quyén cho Chu tich Hoi déng quan tri Céng ty Cé phan Tap doan
Cong nghé CMC té chirc trién khai, thwe hién cac tha tuc thay déi néi dung ding ky
doanh nghiép va ban hanh cac van ban, tai liéu can thiét dé thwc hién cac tha tuc néu
trén.

Approve to authorize for Chairman of the Board of Directors of CMC Corporation to
organize the implementation of procedures for changing business registration and to
issue necessary documents to carry out the above-mentioned procedures.

Ty lé biéu quyét théng qua dat: ......... %

Approval Rate: ......... % of the total vote.

9. Théng qua ndi dung T trinh s6 06/2026/TT DPHDCD-CMC vé “Bau thanh vién Hdi dong
quan tri, Ban Kiém soat nhiém ky 2026 - 2031”
Approval of the Proposal No.06/2026/TT DHDCD-CMC regarding “Election of members
of the Board of Directors and Board of Supervisors for the term of 2026 - 2031”
9.1 Théng qua s6 lwong thanh vién Hoi ddong quan tri va thanh vién Ban Kiém soat nhiém
ky 2026 — 2031
Approval of the number of Members of the BOD and the BOS for the 2026 - 2031 term
- S6 lwong thanh vién Hoi ddng quan tri: 09 (chin) thanh vién.
Number of members of the BOD: 09 (nine) members.
- S6 lwong thanh vién Ban Kiém soat: 03 (ba) thanh vién.
Number of members of the BOS: 03 (three) members.
Ty |& biéu quyét thong qua dat: ......... %
Approval Rate: ......... % of the total vote.
9.2 Danh sach tring ctr thanh vién H6i ddng quan tri va thanh vién Ban Kiém soat nhiém
ky 2026 - 2031:
List of elected members of the Board of Directors and the Board of Supervisors for
the 2026 - 2031 term:

% Danh sach trung ctr thanh vién Ho6i dong quan tri / BOD Election Result:

TT Ho va Tén
No Full Name




% Danh sach trung ctr thanh vién Ban Kiém soat / BOS Election Result:

TT Ho va Tén
No Full Name

10. Théng qua ndi dung T trinh s6 07/2026/TT DPHDCH-CMC vé “Ché dd thu lao cho Héi
dong quan tri va Ban kiém soat nam 2026”
Approval of the Proposal No.07/2026/TT DHDCD-CMC regarding “Remuneration budget
for the BOD and the BOS in FY2026”
Théng qua ché d6 thu lao cho Thanh vién Hoi ddng quén tri va Thanh vién Ban kiém soat
cho nam tai chinh 2026 nhw sau:
To approve the remuneration for Members of the Board of Directors and Members of Board
of Supervisors for the FY2026 as follows:
10.1 Théng qua mirc thu lao cé dinh / Approval of fixed payment:

STT Murc thu lao / ngwoi / thang (VND)
No Chirc vu / Position Payment / person / month
. P4 bao gébm thué TNCN / PIT included
1 Cha tich HBQT / Chairman of the BOD 9.900.000
Pho Cha tich HDQT / Vice Chairman of

2 the BOD 8.300.000

3 Thanh vién HDQT / Member of the BOD 6.600.000

4 Trwédng BKS / Head of the BOS 8.300.000

5 Thanh vién BKS / Member of the BOS 5.000.000

Murc thu lao trén khéng bao gébm / The payment excludes:

- Tién lwong trong trwéng hop thanh vién Hai ddng quan tri hodc Ban kiém soat 1a ngudi lao
ddng trong céng ty hoac thanh vién HBQT thwc hién cac nhiém vy chuyén mon tai cong ty.
Salary in case BOD or BOS member is either employee of the company or performing their
intensive work for the Company.

- Cac chi phi di lai, an, & va cac khoan chi phi hgp ly khac ma cac thanh vién HDQT & BKS
da phai chi tra khi thwe hién trach nhiém thanh vién HDQT & BKS clia minh.

Travelling expenses, accommodation expenses or other reasonable expenses incur during
their mission.

10.2 Thoéng qua muirc thwéng / Approval of bonus:
Ngoai mtrc thu lao ¢ dinh néu trén, Dai hoi ddng c¢d déng théng qua viéc chi thuwéng cho
Hoi ddng quan tri va Ban kiém soat nhu sau:
In addition to the fixed payment mentioned above, AGM approves ratifying the bonus for
BOD and BOS as follows:



- Thwédng 1% loi nhuan sau thué ctia cdng ty me cho Hoi ddng quan tri va Ban kiém soat néu
lgi nhuan dat ttr 90% dén 100% ké hoach.
Bonus 1% of profit after tax (separated financial statement) for the BOD and BOS if profit
reaches from 90% to 100% of the plan.

- Thwdng 3% phan lgi nhudn sau thué cta céng ty me vwot mic cho Hoi ddng quan tri va
Ban kiém soat néu lgi nhuan vwot ké hoach.
Bonus 3% of the exceeding profit after tax (separate financial statements) for BOD and
BOS if the mentioned profit exceeds the plan.

Ty |& biéu quyét thong qua dat: ......... %

Approval Rate: ......... % of the total vote

11. Trién khai thwc hién Nghi quyét / Implementation and execution
Dai hoi déng c¢b dong giao cho Hoi déng quan tri Cong ty té chirc trién khai thuc hién cac
quyét nghi trén véi muc tiéu hoan thanh céac chi tiéu ké hoach da dé ra, ddm bao loi ich cla
cong ty va cac cb dong.
The Board of Direcrtors is fully assigned to implement the resolutions to complete the targets

set by GMS and to ensure the interest of the company and shareholders.

Ha Noi, ngay 31 thang 07 nam 2026
Noi nhén / Recipients: T.M. DAI HOI DPONG CO PONG

Cé déng céng ty / Shareholders
s Ny ON BEHALF OF GENERAL MEETING OF
- Hoi dong Quan tri/ BOD

Ban kiém soat Céng ty / BOS SHAREHOLDERS
Ban diéu hanh Céng ty / BOM Chu toa / Chairman

Céc co quan cé thdm quyén (dé béo céo)
Lwu VP HPQT/ BOD Office Filing

Nguyén Trung Chinh



PHU LUC 01/ APPENDIX 01
CHI TIET PHUONG AN PHAT HANH CO PHIEU CHO CHU'ONG TRINH LA CHON CHO
NGUO'l LAO BONG (ESOP) GIAI DOAN 2026 - 2028
DETAILS OF THE EMPLOYEE STOCK OWNERSHIP PLAN (ESOP) FOR THE 2026 - 2028
PERIOD
(Binh kém Nghi quyét Pai hoi déng cb déng s6 01/2026/NQ PHBCD ngay 31/07/2026)
(Attached to the AGM Resolution No. 01/2026/NQ-DHDCD dated July 31, 2026)

1. Muc dich: Gan két loi ich ctia can b6 Ianh dao, can bo nhan vién va cd déng théng qua viéc
s& hiru cd phan theo Chuwong trinh ESOP; khuyén khich nang cao hiéu qua cong viéc, tao
dong lwe gan bo, cdng hién lau dai va cung chia sé thanh qua tir sy phat trién bén virng cla
Cong ty, qua do tbi da hda gia tri doanh nghiép va gia tri ¢ phan.
Purpose: To align the interests of senior leaders, employees, and shareholders through
share ownership under the ESOP; to encourage enhanced performance, foster long-term
commitment and dedication, and enable participants to share in the Company's sustainable
growth, thereby maximizing corporate value and shareholder value.

2. Déi twong phat hanh: Can bd 1anh dao cip cao ctia Tap doan, Ban Diéu hanh cong ty thanh
vién, Giam déc chirc nang, Giam dbc khdi va can bd nhan vién trong Tap doan cé nang luc,
thanh tich, ddng gép ndi bat, cam két déng hanh lau dai cung Tap doan CMC.
Eligible Participants: Senior executives of the CMC Group, members of the Board of the
Management of member companies, Functional Directors, Business Unit Directors, and
employees of the Group with outstanding capabilities, performance, and contributions, who
demonstrate a long-term commitment to the CMC Group.

3. S6 lwong cé phiéu phat hanh: 2.148.800 c6 phiéu.
Number of shares to be issued: 2.148.800 shares.

4. Thoi diém phat hanh: phat hanh [am 02 dot vao cac nam 2026, 2027. Thoi diém phat hanh
la sau khi c6 két qua kinh doanh nam lién truwdc (2025, 2026).
Issuance schedule: The shares shall be issued in three tranches during 2026, 2027. Each
tranche shall be issued following the determination of the Company's business results for the

immediately preceding fiscal year (2025, 2026).

Nam phat hanh S6 lwong c6 phiéu phat hanh téi da
Year of Issuance Maximum number of shares to be issued
K 0, R X R A Y
2026 TOi da 40% tong sO cO phan theo chwong trinh

40% of the total shares to be issued

60% tong sb lwong cb phan theo chwong trinh va s ¢ phan
2027 chwa phat hanh hét ctia ndm 2026 (néu co).
60% of the total number of shares to be issued, plus any

unissued shares remaining from the 2026 issuance (if any).




Theo d6, sb lwong cb phan khdng phat hanh hét sau nam 2027 sé khong duoc tiép tuc st
dung cho viéc phat hanh ESOP cac nam tiép theo.
Accordingly, any shares remaining unissued after 2027 shall not be carried forward for
future ESOP jssuances.

5. Tiéu chuan va nguyén tac xac dinh sé c6 phiéu phan phéi cho tirng ca nhan / Criteria
and principles for determining the number of shares allocated to each participant:
S6 lwgng ¢d phan méi ca nhan dwoc mua (Qcen) tirng dot dwoc xac dinh theo cong thire sau:
The number of shares each individual is entitled to purchase (Qcn) in each issuance tranche

shall be determined according to the following formula:

Qcn

Piém ca nhan méi CBNV
Individual score of the employe xS lugng cb phiéu thuc t phat hanh

Téng diém ca nhan cac CBNV tham gia chwong trinh Actual number of shares issued
Total individual scores of all participants in the ESOP

Trong d6 / Of which:

* Piém ca nhan dwoc xac dinh = hé sb tac dong x két qua nang suét ca nhan (KPlcn) x hé
sb déng goép chién luoc.
Individual Score = Impact Factor x Individual Performance Result (Individual KPI) x
Strategic Contribution Factor.

= S6 lwong cb phiéu thuc té phat hanh theo chwong trinh ESOP: Can ct két qua hoan
thanh bd chi tiéu nang suat Tap doan (KPInscty) dé xac dinh s lwong c¢b phiéu phat hanh
thwc té cho nam 2026, 2027.
Actual number of shares issued under the ESOP program: The actual number of shares
issued for 2026 and 2027 shall be determined based on the achievement of the

Corporation's Key Performance Indicators (KPInscty).

6. Loai c6 phan: cd phan phé thdng han ché chuyén nhwong.
Type of shares: Restricted-transfer ordinary shares.
7. Thei gian han ché chuyén nhwong: 05 ndm ké tir ngay két thac dot phat hanh.
Transfer restriction period: 05 years from the completion date of each issuance tranche.
8. Gia phat hanh: theo ménh gia (10.000d/cd phiéu)
Issuance price: At par value (VND 10.000 per share).




(Attached to the AGM Resolution No. 01/2026/NQ-DHDCD dated July 31, 2026)

PHU LUC 02 / APPENDIX 02

CHI TIET NGANH NGHE SUA BOI, BO SUNG
DETAILS OF AMENDMENTS AND SUPPLEMENTS TO BUSINESS LINES
(Pinh kém Nghj quyét Pai hoi déng c¢b dong sé 01/2026/NQ BHDCD ngay 31/07/2026)

NGANH NGHE HIEN TAI

NGANH NGHE DY KIEN SAU KHI THAY DOI

CURRENT BUSINESS LINE BUSINESS LINE AFTER CHANGE
STT GHI CHU
N Ma nganh N Ma nganh
No. Tén nganh, nghe g Tén nganh, nghe g REMARKS
Business Business
Business Line Business Line
Line Code Line Code
1 Hoat dong chuyén mén, khoa hoc 7490 Hoat ddng chuyén mdn, khoa hoc va cbng 7499 Nganh, nghé kinh doanh bi xa theo

va cdng nghé khac chwa duwoc
phan vao dau

Chi tiét: Dich vu khoa hoc va cong
nghé: Tw van, chuyén giao cong
nghé; Thong tin khoa hoc cong
nghé;

Other professional, scientific and
technological activities not
elsewhere classified

Details: Science and technology
services, including technology
consultancy, technology transfer
and scientific and technological

information services.

nghé khac con lai chwa dwgc phan vao
dau

Chi tiét: Dich vu khoa hoc va cébng nghé:
Tw van, chuyén giao céng nghé; Théng tin
khoa hoc céng nghé;

Other remaining professional, scientific and
technological activities not elsewhere
classified

Details: Science and technology services,
including technology consultancy,
technology transfer and scientific and

technological information services.

Quyét dinh sb 36/2025/QD-TTg va thay
thé bang ma nganh khéac.

The business line has been abolished
under Decision No. 36/2025/Qb-TTg and
replaced with another business line

code.




Tw van, moi gioi, ddu gia bat dong | 6820 Kinh doanh b4t déng san, quyén s dung 6810 Nganh, nghé kinh doanh bi xa theo
san, dau gia quyén st dung dat dat thudc chi s& hivu, chd st dung hodc di Quyét dinh sb 36/2025/Qb-TTg va thay
Chi tiét: Kinh doanh, dau tw, méi thué thé bang ma nganh khac

gi&i va quan ly bat dong san Chi tiét: The business line has been abolished
(Khoéng bao gébm Pau tw xay dwng Kinh doanh bat dong san (Piéu 9 Luat Kinh under Decision No. 36/2025/QD-TTg and
ha tAng nghia trang, nghia dia dé doanh bat ddng san nam 2024) replaced with another business line
chuyén nhwong quyén s dung dat (Khéng bao gébm Pau tw xay dwng ha tAng code.

gén véi ha tang) nghia trang, nghia dia dé chuyén nhuong

Real estate consultancy, quyén st dung d4t gan véi ha tang)

brokerage, auction services and Real estate business and trading of land

land use rights auction services use rights owned, used or leased by the

Details: Real estate business, enterprise

investment, brokerage and Details: Real estate business (Article 9 of

management (excluding the 2024 Law on Real Estate Business).

investment in the construction of (Excluding investment in the construction of

cemetery infrastructure for the cemetery infrastructure for the purpose of

purpose of transferring land use transferring land use rights together with

rights together with such such infrastructure.)

infrastructure).

Hoat dong dich vu céng nghé 6209 Hoat dong dich vu may tinh va céng nghé 6290 Nganh, nghé kinh doanh bij x6a theo

théng tin va dich vu khac lién quan
dén may vi tinh

Chi tiét: Dich vu hun luyén va dao
tao trong Iinh vwrc céng nghé théng
tin

Information technology service

activities and other services related

théng tin khac

Chi tiét: Dich vu huan luyén va dao tao
trong Iinh virc cdng nghé théng tin

Other computer and information technology
service activities

Details: Information technology training and

education services.

Quyét dinh sb 36/2025/QD-TTg va thay
thé bang ma nganh khac

The business line has been abolished
under Decision No. 36/2025/QDb-TTg and
replaced with another business line

code.




to computers
Details: Information technology

training and education services.

San xuét linh kién dién tr 2610 San xuat may tinh va thiét bi ngoai vi cla 2620 Nganh, nghé kinh doanh bi xé6a theo

Chi tiét: San xuét 1ap rap thiét bi may tinh Quyét dinh sb 36/2025/QP-TTg va duoc
phuc vu nganh céng nghé thong Manufacture of computers and peripheral tach ra thanh nhiéu ma nganh khac.

tin, dién ttr, phat thanh truyén hinh, equipment The business line has been abolished
thiét bi bwu chinh vién théng San xuét thiét b truyén théng 2630 under Decision No. 36/2025/QD-TTg and
Manufacture of electronic Manufacture of communication equipment replaced with another business line
components San xuét linh kién dién t& khac 2619 code.

Details: Manufacturing and Manufacture of other electronic

assembly of equipment serving the components

information technology, electronics,

radio and television broadcasting,

and postal and telecommunications

industries.

Xuét ban phdn mém 5820 Xuét ban phan mém khac 5829 Nganh, nghé kinh doanh bi x6a theo

Chi tiét: S&n xuét phan mém, cung
cép dich vu va giai phap vé phan
mém va ndi dung Xuat ban phan
mém. (Té chirc kinh té c6 vén dau
tw nwdc ngoai thye hién hoat dong
mua ban hang hda va cac hoat
dong lién quan truc tiép dén mua
ban hang hoda theo quy dinh tai
Nghi dinh sb 09/2018/ND-CP ngay
15/01/2018 va Théng tw sb

Chi tiét: San xuat phdn mém, cung cép dich
vu va giai phap vé phan mém va ndi dung
Xuét ban phdn mém. (Té chire kinh té cé
vbn dau tw nwdc ngoai thwe hién hoat déng
mua ban hang hda va cac hoat déng lién
quan tryc tiép dén mua ban hang héa theo
quy dinh tai Nghi dinh s6 09/2018/ND-CP
ngay 15/01/2018 va Thong tu sb
34/2013/TT-BCT ngay 24/12/2013); Dich vu

xt ly di¥ liéu va cac hoat dong lién quan

Quyét dinh sb 36/2025/Qb-TTg va thay
thé bang ma nganh khac

The business line has been abolished
under Decision No. 36/2025/Qb-TTg and
replaced with another business line

code.




34/2013/TT-BCT ngay
24/12/2013); Dich vy xt ly di¥ liéu
va céc hoat dong lién quan dén co
s& dir liéu Gia cong va xuét khau
phan mém

Software publishing

Details: Software production;
provision of software services,
software solutions and software
publishing content. Foreign-
invested economic organizations
conducting goods trading and
activities directly related to the
trading of goods shall comply with
Decree No. 09/2018/NP-CP dated
16 January 2018 and Circular No.
34/2013/TT-BCT dated 24
December 2013. Data processing
services and database-related
activities; software outsourcing and

software export.

dén co s& di¥ lieu Gia cong va xuét khau
phan mém

Other software publishing

Details: Software production; provision of
software services, software solutions and
software publishing content. Foreign-
invested economic organizations
conducting goods trading and activities
directly related to the trading of goods shall
comply with Decree No. 09/2018/ND-CP
dated 15 January 2018 and Circular No.
34/2013/TT-BCT dated 24 December 2013.
Data processing services and database-
related activities; software outsourcing and

Software export.




Dich vu théng tin khac chua dwgc | 6399 Hoat déng cbng tim kiém web va cac dich | 6390 Nganh, nghé kinh doanh bi xa theo
phan vao dau vu théng tin khac Quyét dinh sb 36/2025/Qb-TTg va thay
Chi tiét: Tich hop hé thdng, tw van Chi tiét: Tich hop hé théng, cung cép giai thé bang ma nganh khac

dau tw, cung cép giai phap téng phéap tdng thé va dich vu ha tang trong linh The business line has been abolished
thé va dich vu ha tang trong linh vuc cong nghé théng tin, dién tir vién théng under Decision No. 36/2025/QD-TTg and
vire cdng nghé thong tin, dién to va phat thanh truyén hinh replaced with another business line
vién théng va phat thanh truyén Web search portal activities and other code.

hinh information service activities

Other information service activities Details: System integration, provision of

not elsewhere classified integrated solutions and infrastructure

Details: System integration, services in the fields of information

investment consultancy, provision technology, electronics,

of integrated solutions and telecommunications, and radio and

infrastructure services in the fields television broadcasting.

of information technology,

electronics, telecommunications,

and radio and television

broadcasting.

Dich vu hd tro gido duc 8560 Hoat dong hd tro gido duc khac 8569 Nganh, nghé kinh doanh bi xéa theo

Educational support services

Chi tiét:

- Tw vén gido duc;

- Hoat ddng tw van lién quan dén nghé
nghiép va viéc lam;

- Hoat déng dwa ra y kién hwéng dan vé
giao duc;

- Hoat ddng danh giéa viéc kiém tra giao

duc;

Quyét dinh sb 36/2025/QP-TTg va thay
thé bang ma nganh khac

The business line has been abolished
under Decision No. 36/2025/QDb-TTg and
replaced with another business line

code.




- Hoat dong khao thi trong gido duc;
- T6 chirc cac chwong trinh trao dbi hoc
sinh;

- Phat trién chwong trinh gidng day;

- Hoat ddng chuyén mén va phuc hdi ndng

Iwc danh gia kha nang hoc tap.

Other educational support activities
Details:

» Educational consultancy;

» Career and employment counselling
activities;

* Educational guidance services;

» Educational assessment services;

* Educational testing and examination
services;

« Student exchange programme
organization;

* Curriculum development;

* Professional activities and rehabilitation
services relating to learning assessment

capacity.

Lap trinh may vi tinh

Computer programming

6201

Lap trinh may tinh khac

Other computer programming activities

6219

Nganh, nghé kinh doanh bi xa theo
Quyét dinh sb 36/2025/QD-TTg va thay
thé bang ma nganh khac

The business line has been abolished
under Decision No. 36/2025/QD-TTg and

replaced with another business line




code.

9 Xt ly di¥ liéu, cho thué va cac hoat | 6311 Co s& ha tang cong nghé théng tin, xa ly 6310 Nganh, nghé kinh doanh bi xa theo
dong lién quan di liéu, lwu trlr va cac hoat dong lién quan Quyét dinh sb 36/2025/QP-TTg va duoc
Data processing, hosting and Information technology infrastructure, data thay thé bang mot ma nganh khac
related activities processing, hosting and related activities The business line has been abolished

under Decision No. 36/2025/Qb-TTg and
replaced with a single new business line
code.

10 | Tw van may vi tinh va quan tri hé 6202 Tw vdn may tinh va quan ly co s& ha tang | 6220 Nganh, nghé kinh doanh bi xa theo
thdng may vi tinh may tinh Quyét dinh sb 36/2025/Qb-TTg.
Computer consultancy and Computer consultancy and computer The business line has been abolished
computer system administration infrastructure management under Decision No. 36/2025/Qb-TTg.

11 | San xuét may vi tinh va thiét bj 2620 San xuét may tinh va thiét bi ngoai vi ctia 2620 Nganh, nghé kinh doanh bi thay di theo
ngoai vi ciia may vi tinh may tinh Quyét dinh sb 36/2025/Qb-TTg
Chi tiét: San xuét I&p rap cac san Chi tiét: San xuét I&p rap cac san pham tin The business line has been amended
pham tin hoc hoc pursuant to Decision No. 36/2025/QbD-
Manufacture of computers and Manufacture of computers and peripheral TTg.
peripheral equipment equipment
Details: Manufacture and assembly Details: Manufacture and assembly of
of information technology information technology products.
products.

12 | San xuat may méc va thiét bi van 2817 San xuat may méc va thiét bi van phong 2817 Nganh, nghé kinh doanh bi thay déi theo

phong (tr» may vi tinh va thiét bi
ngoai vi cla may vi tinh)
Chi tiét: San xuét I&p rap mua ban

bdo hanh, bao dwéng va cho thué

(trlr may tinh va thiét bj ngoai vi ciia may
tinh)
Chi tiét: San xuét I&p rap mua ban bao

hanh, bao duwdng va cho thué cac san

Quyét dinh sb 36/2025/Qb-TTg

The business line has been amended
pursuant to Decision No. 36/2025/Qb-
TTg.




cac san pham dich vu thiét bi van
phdng

Manufacture of office machinery
and equipment (except computers
and peripheral equipment)
Details: Manufacture, assembly,
sale, warranty, maintenance and
leasing of office equipment and

related products and services.

pham dich vu thiét bi van phong
Manufacture of office machinery and
equipment (except computers and
peripheral equipment)

Details: Manufacture, assembly, sale,
warranty, maintenance and leasing of office
equipment and related products and

services.

13 | Stra chiva may mdc, thiét bj 3312 Stra chiva, bdo dwdng may mac, thiét bi 3312 Nganh, nghé kinh doanh bi thay di theo
Chi tiét: Bao hanh, bdo dwéng va Chi tiét: Bdo hanh, bdo dwdng va cho thué Quyét dinh sb 36/2025/QP-TTg
cho thué cac san pham dich vu cac san pham dich vu thiét bj phuc vu
thiét bi phuc vu nganh céng nghé nganh cong nghé thong tin dién tl, phat
thong tin dién tlr, phat thanh truyén thanh truyén hinh, thiét bi bwu chinh vién
hinh, thiét bj bwu chinh vién théng, thong, thiét bi van phong
thiét bj van phong Repair and maintenance of machinery and
Repair of machinery and equipment
equipment Details: Warranty, maintenance and leasing
Details: Warranty, maintenance of equipment and related products and
and leasing of equipment and services serving the information
related products and services technology, electronics, radio and television
serving the information technology, broadcasting, postal and
electronics, radio and television telecommunications, and office equipment
broadcasting, postal and sectors.
telecommunications, and office
equipment sectors.
14 | Hoat dong tw van quan ly 7020 Hoat déng tw van quén ly kinh doanh va 7020 Nganh, nghé kinh doanh bi thay déi theo




Management consultancy

activities

hoat déng tw van quan ly khac
Business management consultancy

activities and other management

Quyét dinh sb 36/2025/QD-TTg
The business line has been amended
pursuant to Decision No. 36/2025/QD-

consultancy activities TTg.

15 | Hoat dong vién thong co day 6110 Hoat déng vién thong cé day, khong day va | 6110 Nganh, nghé kinh doanh bi thay déi theo
Wired telecommunications vé tinh Quyét dinh sb 36/2025/QP-TTg
activities Wired, wireless and satellite The business line has been amended

telecommunications activities pursuant to Decision No. 36/2025/Qb-
TTg.

16 | Hoat dong vién théng khong day 6120 Nganh, nghé kinh doanh bi thay di theo
Wireless telecommunications Quyét dinh sb 36/2025/QP-TTg
activities The business line has been amended

pursuant to Decision No. 36/2025/Qb-
TTg.

17 | Stra chiva thiét bj dién t& va quang | 3313 Stra chiva, bao dwdng thiét bi dién t&r va 3313 Nganh, nghé kinh doanh bi thay di theo
hoc quang hoc Quyét dinh sb 36/2025/Qb-TTg
Repair of electronic and optical Repair and maintenance of electronic and The business line has been amended
equipment optical equipment pursuant to Decision No. 36/2025/QbD-

TTg.

18 | Dich vu lwu tri ngén ngay 5510 Khach san va dich vu lwu trd twong tw 5510 Nganh, nghé kinh doanh bi thay déi theo
Short-stay accommodation Hotels and similar accommodation Quyét dinh sb 36/2025/Qb-TTg
services services The business line has been amended

Dich vu lwu trd ngén ngay khac 5520 pursuant to Decision No. 36/2025/Qb-

Other short-stay accommodation services

TTg.




19

Chuwa co

Not available

Nghién ctru khoa hoc va phat trién cong 7213
nghé trong linh vyc khoa hoc y, duwgc

Research and experimental development in
medical and pharmaceutical sciences

Nghién ctru khoa hoc va phat trién cong 7214

nghé trong linh virc khoa hoc néng nghiép
Research and Experimental Development

in Agricultural Sciences

B sung thém nganh nghé theo Quyét
dinh sb 36/2025/Qb-TTg dé phuc vu cho
muc tiéu thwe hién mot sd dw an nhw Dy
an Khong gian sang tao phwdng Hoa
Xuén (Da Nang); Dy an Khu céng nghé
sb tap trung va hdn hop (Thwong Cat-
Ha Noi).

These business lines are newly added
pursuant to Decision No. 36/2025/Qb-
TTg to facilitate the implementation of
certain projects, including the Hoa Xuan
Ward Innovation Space Project (Da
Nang) and the Concentrated and
Integrated Digital Technology Park
Project (Thuong Cat, Hanoi).




